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Gottesdienst am 27. September 2025, 18:15 Uhr U b erqg | |
26. Sonntag im Jahreskreis b|St
Zelebrant Theo Paul

50 Jahre
Gemeinde Kleine Kirche

Néchste Gottesdienste:

Gottesdienst am 04.10.2025, 18:15 Uhr in der Kleinen Kirche
Gottesdienst am 11.10.2025, 18:15 Uhr als 6kumenisches Feiermahl in St. Marien -nicht in der Kleinen Kirche
Gottesdienst am 18.10.2025, 18:15 Uhr in der Kleinen Kirche
Gottesdienst am 25.10.2025, 18:15 Uhr in der Kleinen Kirche

Gottesdienstablauf:

Eroffnung 8 Kommt herbei, singt dem Herrn
Kyrie 55
Gloria 67 Gott in der Hoh sei Preis und Ehr
Lesung Am 6, 1a.4-7
Antwortgesang 551 Klagegesang Uber dich
Lesung 1Tim 6, 11-16
Halleluja 212
234 Selig, die arm sind vor Gott
212
Evangelium Lk 16, 19-31
Predigt
n. d. Predigt Orgel
Furbitten 50 Herr, erbarme dich
Gabenbereitung 552 Komm uns befreien
Sanctus 284 Heilig
302 Wir preisen deinen Tod
Vater unser 316
FriedensgruB 323 Osse schalom
Antwort auf ,Seht das..." 346 Nehmt sein Wort mit.
Kommunion Orgel
Segen 517 Der die Erde formte

Nach dem Segen Orgel
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mehr als Wor - te sagt ein Li‘;d. Klagegesang Uber dICh

2. |: Fr ist Gott, Gott fiir uns, / er allein ist letzter Halt. :}
|: Uberall ist er und nirgends, / Hthen, Tiefen, sie sind

sein. :|
3. |: Ja, er heifdt: Gott fiir uns; 7 wir die Menschen, die er
liebt. ;] |: Darum koénnen wir ihm folgen, / koénnen wir

sein Wort verstehn. :|
4. |: Wir sind taub, wir sind stumm, / wollen eigne Wege

gehn. :| |: Wir erfinden neue Gotter / und vertrauen ihnen
blind. ;|

5. |: Dieser Weg fiihrt ins Nichts, / und wir finden nicht
das Gliick, :| |: graben unsre eignen Griber, / geben selber
uns den Tod. ;|

6. |: Menschen, kommt, singt dem Herrn, / ruft ihm zu,
der uns befreit. :| |: Singend lalt uns vor ihn treten, /

mehr als Worte sagt ein Lied. |

T: Diethard Zils nach Psalm 95
M: Volkslied aus Israel
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Gott in der Hoh sei Preis und Ehr,
All-micht-ger Va - ter, hoch - ster Herr,
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den Menschen Fried_auf Er - den.
. du sollst ver - herr - licht wer - den.
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Geist im Licht des Va - - ters. A - men.

T: EGB 1970 nach dem Gloria ~ M: Augsburg 1659

T: Huub Oosterhuis
U: Hanns Kessler
M: Tom Léwenthal

Lied von Amos
Amos 5,171-13,21-24,8,4-8
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So spricht, den du nennst 'unser Gott':
Ich kann dein Singen nicht ausstehn,
hér auf mit Psalmen und Fléten.

Lass stréomen wie einen Fluss,
unstaubar wie lebendes Wasser,
lass stromen Gerechtigkeit.
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to6-ten, der du sprichst zu dir selbst:
Ich kaufe fur Geld die Schwachen,
far ein Paar Schuhe die Armen.
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2. Selig, die jetzt trauern, *
denn sie werden getréstet werden.
3. Selig die Gewaltlosen, *
denn sie werden das Land erben.
4. Selig, die hungern und dursten nach
der Gerechtigkeit, *
denn sie werden geséttigt werden.
5. Selig die Barmherzigen, *
denn sie werden Erbarmen finden.
6. Selig, die reinen Herzens sind, *
denn sie werden Gott schauen.
7. Selig, die Frieden stiften, *
denn Kinder Gottes werden sie heizen.
8. Selig, die um der Gerechtigkeit willen
Verfolgten, * denn ihrer ist das Himmelreich.
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Euer Lohn im Himmel wird groR sein.
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T: Liturgie, M+S: Josef Seuffert 1964
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Komm uns befreien
Matthadus 6,9

Dort im Himmel, unser Vater,

einem Himmel, der zu hoch ist -
warum bist du nicht auf Erden,

hier jetzt, Gott in Menschen, Frieden?
Bist du Gott und nicht imstande,

Mord und Totschlag zu verhindern?
Warum gibst du uns die Freiheit,
dass wir Menschen leiden lassen?
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! T: Huub Oosterhuis
U: Birgitta Kasper-Heuermann
M: Antoine Oomen
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Reil3 auf die Wol ken, komm be - frei-en.
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Rei3t ihr Wol - ken. Komm be - frei - en.
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ReiR auf die Wol - ken, komm be - frei- en.
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Reif3t ihr Wol - ken, komm be - frei - en.

Senke Kraft in unsre Hande,

deinen Geist in unsre Herzen,

dass wir lieben lernen kénnen

unsren Nachsten, Freund und Fremde,

dass wir Mittel finden kénnen gegen Leiden, unertraglich,
dass die GroRen dieser Erde sich bekehren zu den Armen,
dass wir uns Gesetze geben, um den Hunger zu verbannen,
dass wir goldne Pléne schmieden, alles Leiden zu beenden.

ReiR} auf die Wolken ...
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kommt von Gott, ithm sei Lob.Ho - san - na.
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bleib bei uns. Komm, o Herr, Le- ben der Welt.
T und M: Herkunft unbekannt

316

Vate I' U n Se I’ Ansgar Schénecker, 2005
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Va-ter un-serim Him-mel, ge- hei—Iﬂt wer-de Dein Na-me. Dein Reich komme. Dein Wil-le ge-sche-he, wie im
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Him-mel so auf Er-den. Un-ser tag-lich-es Brot gib uns heu-te. Und ver - gib uns un-se-re Schu wie auch
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Ubertragung:

Der Frieden schafft in seinen Hohen,

er schaffe Frieden iber uns und tiber ganz Israel.
Darauf sprecht: Amen!

vgl. Hiob 25.2

S: Ansgar Schonecker
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dein  Fleisch ist wahr-haft Brot

2. Wo viele schon gestorben,
hast du uns immerzu
das Leben neu erworben
und unser Heil bist du.

3. Du rufst uns aus der Siinde,
wir werden Brot und Wein,
damit es uns verbiinde,
um neu dein Volk zu sein.

Alle: Nehmt sein Wort . . .

4. O Leib, der uns gegeben,
durch den wir ganz bestehn,
Herr, 1aB uns aus dir leben
und nicht verloren gehn.

5. Herr. laB in unsrer Mitte
dein Wort nicht linger ruhn,
daB die Verheiung wahr wird,
schenk uns einander nun.

Alle: Nehmt sein Wort . . .

T: Huub Oosterhuis, M: Bernard Huijbers
S: Thilo Zwartscholten

Der dle Erde formte R T: Huub Oosterhuis

U: Birgitta Kasper-Heuermann

M: Tom Léwenthal, op. 17.6

Jesaja 45, 14.18-19
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1. Der die Er - de form - te,
2. Der nicht hat ge - spro-chen
3. Er sagt: Gott? Ich Ich
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wer - de, kein an - drer.
u I ]
Ll [ | I == | | ]
< E— Ce——— " — —— —
I | () i i | ';l 1
der sie nicht ge - schaf - fen
nicht ge - sagt hat: "Sucht mich
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son - dern "Hier bin ich. Wohnt
Licht und seht Licht, Was -
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nach die sem Was - ser.




